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LEGATION DE FINLANDE Buenos Airesissa, 26.p:né kesfkuuta 1930.

Yo.213/52 SALAINEN

Herra Hj.

Herra Ministeri,

Lrpentinan sis#ipoliittiset olot.

FKoska Etel#-Amerikan l#hetystdmme tehtéivét ensi sijassa

1

ja melkein yksinomaan ovet kaupallista laatua, olen ainoastaan ani-

harvoin Teille, iHerra ministeri, tiedoittanut Argentinan taikka
Brasilian sisBipoliittisista tapahtumista. Toimintani néissé maissa
on keskittynyt suomalaisten viejien etujen valvomiseen, taloudel-
listen ja kaupallisten tietojen hankkimiseen, sopivien agenttien
18ytémiseen suomalaisille vientikauppiaille, propagandan tekemiseen
suomaleisten vientitaverain hyvéksi tdké&léisten tuontiksuppiaiden
ja muiden 1jien keskuudessa, kauppasopimusneuvottelujen valmis-
temiseen seké st but not least - tySttdmien merimiestemme ja
muiden hédénalaisten suomalaisten hoitemiseen. On kerrassaan usko-
matonte miten pal jon ty8td ja vaivaa v#listd melkein alastomat,aina
nélkéiset,useimmiten pdihtyncet ja tappelevat tySttdmét suomalaiset

meriniehet ssettavat aiheuttaas l&hetystdlle. Selvdd on, ettd meri-

J. Procopé,

Suomen Tasavallan Ulkoasiainministeri

Vel

}’.m. y. m.

Helsinki.




LEGATION DE FINLANDE

miesten ja muiden h#dénalaisten kansalaistemme hoiteminen on omiaan

viem#iin Buenos Airesin l#hetystdn kehdelta virkeamiehelt# paljon aikaa,
jota oikeastaan pitdisi kéiytt## léhetystdén varsinaisten tehtéivien suo-
rittamiseen. Téméin johdosta olisikin mielestéini aiven vélttémétSntd,
ettd lshetystdn henkil8kuntea lisdttéisiin taikka ettd ténne nimitettéi-
siin konsuliedustaja, mutta n#m# toivomukset eivét ainakean toistaisek-
si liene toteutettavissa.

Xauppasopimusneuvotteluihin n#hden - joiden valmistemisesta
en aikaisemmin ketsonut tarpeelliseksi Teille, Herra Ministeri, tie-
doittas - olen nyttemmin pH##ssyt niin pitk#ille, ettd toivon tétd asiaa
koskeven lopullisen keslkusteluni Argentinan Tasavallan Presidentin
kanssa tapehtuvan heindkuun alussa. Koska siis lienee odotettavissa
meidén rvhtyvén ennen pitk## neuvotteluihin Argentinan hallituksen
kanssa, lienee syyt# koettaa lyhyessé vleiskatsauksessa té#min maan
siséipoliittiseen tilanteeseen valaista niitéd olosuhteita, joissa neuvot-
teluja on k#vtévé ja joissa maemme Argentinan edustuksen on suoritetta-
va tehtévéinsi.

Téméin yleiskatsauksen lahtSkohdaksi sopii hyvin eréis hiljat-
tain ta#llé sattunut tapahtuma, joka on kyll& oppositiolehdistbssd ai-
heuttenut paljon suuttumusta, silti ‘uitenkaan korkeammasse méi#rin
kiinnittéméitt& suuren yleisn huomiota, se kun jo on niin tottunut
siséipolitiikan alalla tapehtuviin mité# uskomattomimpiin ilmidihin.

Muutemie vuosia sitten p#tti muuan Buenos Airesissa asuva
teurasta janrenki luopua si}hen asti harjoittamastaan ammatista sekd
antautua tuloisempaan toimintean: hénestd tuli emmattinyrkkeili j&.
Téssé uudesse elinkeinossaan h#én toimi niin menestyksellisesti, ettéd
hénen nimensé tuli tunnetyksi kautta koko tasavallan ja hénen tulonsa
kasvamistaan kasvoivat. Mies lienee tuskin lukutaitoinen, mutta on
epdileméittd etevé nyrkkeiligé, ja tuhannet innostuncet vanhemmat ja

nuoremmat argentinalaiset ovat julistaneet héinet todelliseksi kansallis-




LEGATION DE FINLANDE
sankariksi. Suoriuduttusan voittajana lukuisista nyrkkeilyotteluista
sai hén kutsun saapua nyrkkeilem#iin Pohjois-Amerikkaan, johon hénen
piti léhted viime huhtikuun alussa. Koska t&ssé mesassa on tepana, ettd
kaikki jostakin syvstd huomattavat kensalaiset ja melkein kaikki ulko-
maalaisetkin, seapuessaan Argentinaan taikka sieltd léhtiessfitin, kiyvét
Presidenttisi tervehtimiissé, pyrki nyrkkeilevé kansallissankarikin tri
Irigoyenin puheille, joka - nimitti h#net kenslistiksi Argentinan New
Yorkin p#ékonsulsettiin., THstd nimityksestd saattaisi kenties tehdh
sen johtop##tdksen, ettd Presidenttikin on innostunut nyrkkeilytaidon
ihailija. H#nen toimenpiteens# selitys on kuitenkin paljon yksinkertai-
sempi: viime mealiskuun alussa toimitetussa edustajakamarivaaleissa
kéirsi Presidentin puolue - n.s. personalistas - huomattavan tappion.
Argentinan hallitusmuodon mulkaan on joka toinen vuosi puolet
eduste jakamarin jésenistd (joita kaikkisan on 158) valittava uudestaan.
N#iss# vealeissa sai Presidentin puolue viime maaliskuussa 647.000
B8nt& ja oppositiopuolueet yhteens#d 744,000 &&Ent&. Fun otetaan huomi-
oon se, ettd Presidentin valitsijakunta v.1928 oli 827.000 ja opposi-
tiopuolueitten 467.000, niin tuntuu silt#, ettd Argentinan poliittisen
eléméin virransuunta on muuttumaisillaan. Ja t@ss# onkin viime edustaja-
kamarivaalien suurin merkitys, koska tappiostaan huolimatta hallitus-
puolueen edustejien lukum#édrd lis#intyi kuitenkin kahdeksastakymmenesté-
seitsemfistd sataan. THssé tilanteessa on Presidentin tietenkin pakko
koettas kaikin keinoin vahvistea asemaansa, ja siitd johtui siis enti-
sen teurastajarengin nimitténinen Argentinan New Yorkin pé#konsulsatin
kanslistiksi. T&ma toimenpide, joka oli sit# merkillisempi, kun tri
Irigoyen ei ole t&h&n menne ssé katsonut terpeclliseksi nimitté&d suurlé-
hettiléstd Washingtoniin, on epdilem#ittd ollut omiaen hankkimaan Presi-
dentille useita uusia kennattajia Argentinan nyrkkeily#d harrastavista

laajoista kansalaispiireisté, mutta toiselta puolen mité suurimmassa

médrin harmittamean hallituspuolueen ulkopuolella olevaas yleéisd&. Niin-
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LEGATION DE FINLANDE
pé kirjoitti suuri ja vaikutusvaltainen, presidenttid vastustava la
Nacidn-lehti:™/eidén ulkomaanedustuksemne palveluksessa on jo ollut mu-
siilki-, taide- ja lé#ketieteen avustajia. Thhén asti meilld ei kuiten-
kaen ole ollut nyrkkeilyavustajia, mutta nyt olemme siis saaneet nyrkkei-

lykanslistin.™

Argentina onkin itse esiassa lukeunattomien ja terpeettomien

virkamiesten luvettu mea. Virkamiehi# nimitet#i&in tuhansittain, ei sen
tekia, ettd valtion taikka hallinnon edut sitd vaetisivat, vean siité
vksinkertaiseste sy std, ettd jokainen virkemies tuo vallanpitédjille -
olkootpa né&m# waltion, maakuntien, kaupunkien taikka kuntien etunenéisséd
- médrdtyn luvun &8ni&, koska nimitetty virkamies, h&inen sukulaisensa ja
ystévéinsd joutuvat kiitol}lisuudenvelkaen nimittéw88 virenomaista kohtaan.
Virat ovat kyllé# yleens# huonosti palkatut, mutta toiselta puolen ovat
nyﬁsyin tySvaatimukset mitﬁ‘t8mﬁt ja sivutulot huomattavat, jonka joh-
dosiéﬁﬁrgentinalainen sitd suuremmalla innostuksella tavoittelee "empleon
(viren) sasamista. Onkin mennyt niin pitk#ille, ettd lasjimmin levinnyt
kulkuteuti t&ssé maessa on n.s."empleomania" (joutileana elosteleminen
valtion teikka kunnan kustannuksella). Koska virkojen saaminen riippuu
melkein yksinomaan ystévyyssuhteista ja poliittisista véleistd, niin on
selvéd, ettei Argentinasse ole olemassa mit&#én koulutettua virkamies-
kuntaa sanan varsinaisessa merkityksesst. Tasavaellan presidentin taikka
maakuntien (provincias) presidenttien viraste erotessa eroavat my&skin
tavallisesti kailki muut hallinnon johtavat virkamiehet sek# ndiden ni-
nittéimdt alemnmat virenhaltijat, ja uudet vellanpitd jét mﬁﬁrﬁﬁvﬁt uudet
virkamiehet yksitvisten taiklca poliittisten ystéviens# keskuudesta. Téssé
seikassa piilee vastsansanomattomasti Argentinan pahin m#t#hacva: huono
ja tehoton liikahallinto. Viimeisestd Buenos Airesin kaupungin hallintoa
koskevasta vuosikertomuksesta ilmenee esim, ettd 75% kaupungin tuloista

kéiytet&iin sen virkamiesten palkkaamiseen, jolloin kuitenkin on otettava

huomioon se, ettei kaupunki suorita koululaitoksen ja terveydenhoidon
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aiheuttamia kustannuksia, vaan federalihallitus. Nykyisen presidentin as-

tuttua virkasn lokakuussa 1928 erotettiin M"s#ééstéviiisyydest&" n.20.000
korkeampaa je elempaa virkamiestd ja vekuutettiin, ettei uusia virkamiehid
tulteisi nimittam#isn erotettujen sijaen. T#11# hetkelld lienevét kuitenkin
keslushallinnon eri virestot niin t&pdt&ynn& virkemiehid, ettei niihin
en#id mehtuisi edes ainoakaan vehtimestari taikka kedunlakeisija. Toiselta
puolen on Argentinasse huomattavissa semmoisten virkemiesten puute, joiden
teht#ivid tavalliset, kouluuttamattonmat politikoitsijat eivét kykene suo-
rittemaan - Muten upseerien ja tuomareitten. Niinpd on er#i#issd armei jan
divisionassa jalkavBldrykmentti, jonka p#&llikkon# toimii ratsumestari,
ja paefikaupungin oikeuslaitoksen virkemiespuutteen aiheuttamalle kaaokselle
on luvaaves se, ettd t#lld hetkelld lienee virallisten tietojen mukaen
enemmin kuin 75.000 ratkeisematonta siviilioikeusjuttua (ratkaisemattomien
kauppaoikeusjuttujen lukum#&irés ei tunneta).

Vieras, joka ei tunne t#kiél#isi#l oloja, luulisi ehk# Argentinan
oleven vepauden je demokratian maan, jossa kansan tehto hallitsee. Todel-
linen asiaintila on !mitenkin aiven p#investainen: Argentina on faktilli-

sesti sutokratia, jossa "k31 mies - Lasavallan Presidentti - tévdellisend

\‘.w»u

= s

Presldenttl muovallee kansan tahtoa harkintense mukaan, Pr931nentt113a
hénen puolte jensa mi#r#évéit eduskunnan kokoonvanosta; kongressin tekemé#é
plétsstd, jote Presidentti ei hyvéksy, ei voi misséiin tapaulksessa toteut-
taa (kuvaavemanykyisen presidentin vaikutusvellalle mainittaloon se,ettd
vaikka maailmansoden aikana seké Senaatti ettd Kdustejakemari olivat pé&t-
tédneet Argentinan liittymisen liitolaisvaltioihin, ei siitéd tullut mit#é&n
syyst#, ettei tri Irigoyen siihen suostunut), ja Presidentti puuttu itse
mité vﬁhépatﬁlslmplln halllnnolllslyp‘gglplh;p;_fgsta seuraakin esim. se,

ettd niit# kauppasopimusneuvotteluja, joihin toivon voivani néiné p#ivind

ryhtyd, on kiytévé vilittSmisti Tasavallan Presidentin kanssa. Mutta tésté

T

seuraa mwbskln seh, ettd Presidentin tydtaakka 9?.3;1 inhimillinen, var-
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sinkin kun h#&nen t#ytyy ennen kaikkea pit#a huolta oman puolueensa koossa-
pitémisesté. Témn#-isten olojen vallitessa ei voinekaan kielté## sitd, ettd
kaikki puhe demokratiasta, kansantahdosta ja sen vaikutusvallasta valtion
asioihin on pelkk#é# humbuugia. Poliittisten vaalien tapahtuessa koettavat-
kin hallituspuolueen agentit voimiensa mukaan pit#a huolte siité, ettd
némé suoritetaen hallitusta "tyydyttév#llE" tavella (vaaliluetteloja v&é-
rennetéitin, #8ni& ostetean, ennen térke&mpid vealeja nimitet&én lukuisia
uvusia "virkamiehid", joiden t#rkein tehtévd on ##nesté#i& presidenttipuo-
lueen mé#iréviksien mukean; maaseudulla tepehtuukin, ettd asianomaiset
"poliittiset pd&llik8t" - jefes politicos - pistavéit vealiliput velitsi-
joiden k#isiin j.n.e.). Kuitenkin voi joskus sattua, etteivét vaalitulokset
vastaa hallituspuolueen odotul:sia. Niiss# tapauksissa koetetaan muilla
keinoin estdd oprositiopuolueiden chdokkaitten valitsemista. Argentinassa
on tapana, ettd vaalitoimituksen pHatyttyd sek# poliisi ettd eri puoluei-
den edustajat vartioivat y6t péivét vealiuurnia kunnes #&éntenlesku alkaa.
Viime msaliskuun alussa tepahtui Cordoban kaupungissa - jossa hallitus- ja
oppositiopuolueet olivat edusts jakemarivealeissa suoriutuneet melkein tasa-
voimaisina :?gbliisiagentit hyb kktisivit keskelld y6té vastustajapuolueen
vaaliuurnia vertioineiden edustajien kimppuun vieden heiddt automobiililla
kavas kaupuugin ulkopuolelle, jossa heidét vepautettiin. Silld vélin ryh-
dyttiin poimimaen opposition vaalilippuja vaaliuurniste, mutta kiireessé
tehtiin t&mé& niin huolimattomesti, ettd hallituksen vastustajat kuitenkin
jéivét enemnistédn.

T8mmdisia menettelytapoja noudatettaessa on valitun edustajakema-
rin tySkyky mitéttmln pieni. Kaikkein vaikeinta on saeda kokoon pétitss-
valteista lukumdérégedustsjia. Taventakea tapehtuu, ettei lainmukaista

keorumia (puolet eduskuntatalossa, vaen ei istuntosalissa olevista edusta-

jista) saade aikaen, jonke johdosta edustejekemari ei ollenkaan voi kokoon-

tua taikke jo alkenut istunto téytyy hajoittea. THstd syvstd tapehtuu usein,

ettd edustajakamarin talon ovet suljetaan poliisin toimesta eiki edustajia
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ptistetd ulos, jolloin jo alkanut istunto voi jatkua siit# huolimatta,
ettd istuntosalissa on ainoastaan pari kolme edustajekamarin j#sentd.
Alituiset sis#ipoliittiset keskustelut (argentinalainen on kielt#m#tté
erinomaisen puhenakloinen) ja kaikenlaiset puolueintriigit vieviit edus-
tajien kaiken ajan, eivétkd nﬁmé néin muodoin ole tilaisuudessa antautu-

maan kéyténndlliseen, tulokselliseen tydhdén. Vuodesta 1923 l&htien ei

eduskunta ole ajanpuutteessa loppuunk#ésitellyt ainoataekaan tulo- ja meno-

arvinehdotusta, ja useimmat viimeisten kehdenkymmenen vuoden aikana vie-

raiden valtojen kanssa solmituista sopimuksista ovat niinikﬁﬁn-samasta
syystéd jé#ineet ratifioimatta.

Argentinan onnettomuus on siin#, ettd valtiollinen el&md ennen
kaikkea ja melkein yksinomaan on taistelua henkilSkohtaisten etujen saa-
vuttamisesta, jossa taistelussa valtion ja yhteiskunnan todelliset in-
tressit aina joutuvet alakynteen. "uolestani olen vakuutettu siitd, ettd

t8mé johtuu,paitsi kansanpsykologisista ja historiallisista nyisté,siitﬁ

'
valtiollisesta ihanteesta, jota Argentinan valtion peruste jat ovat pyrki-
neet toteuttamsan. Antamalle keansan itsensé velite kaikki virkemiehet on
luultu kansantahdon tulevan keansan elémen ratkaisevaksi telijiksi, mutta
tulos on ollut aivan plinvasteinen: virkamiehist# ei ole tullut kansan
tahdon palvelijoite, vaan sen sortajia ja yhteiskunnan parasiitteja. Yksi-
tyisen kansalaisen aika - puhumattekaan hénen voimistean ja harrastukses-
taan - ei riitd alituisiin vaalitoimituksiin eik# kaikkien niiden valtion
asioiden perinpohjaiseen tutkimiseen, joiden ratkaisu on teoriassa hénelle
uskottu. N#m# tehtdvét - s.o. valtion asioiden johtaminen - h#énen tdytyy
siis jEtt#H# puolueelleen, joka h#nelle mi&ir## miten hénen on suhtauduttave
eri valtiollisiin problemeihin ja kuinka n&m# on ratkaistava. Jos témé
tehtévéd olisi uskottu riippumattomalle, asiallisia nék8kohtia noudatta-
valle, koulutetulle, pysyvéiiselle ja hyvin palkatulle virkamieskunnalle,
niin olisi aiven varmasti demokraattisen valtiojérjestyksen todellisia

etuja pal_ on paremmin valvottu.
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Arvosteltaessa Argentinan sisfpoliittisia oloja téytyy tieten-
kin ottaa huomioon se, ettd Argentinan valtio vield on nuori ja kokematon
sekéi ettd se kansankerros - keskiluokka - joka t&#ll& hetkelld hallitsee
tétd maata, tuli valtean vasta v.1917, jolloin salainen #&nestys otettiin
kiivténtsén. Sitd ennen olivat kaikki julkisen elémén joltajat kuuluneet
Argentinan rikkeimpiin ja sivistyneimspiin n.s. seurael&méin piireihin
("la sociedad"), jotka omavaltaisesti ja héik# ilemAttSmésti, mutta mySskin,
mik#ili minulle on arvostelukykyiseltd taholta huomautettu, menestykselli-
sesti ja rehellisesti suvorittivat hallitustehtéivéinséd. Vasta mainittuna
vuonna p#fsi siis todellinen demokratia valtaan. On niinikéi#n otettava
Wuomioon, ett# Argentinassa ja ennen kaikkea Buenos Airesissa on kaiken-
laisia, erilaatuisia rotuja ja kansallisuuksia edustettuina eik# se siir-
tolaistyyppi, joka enimmékseen on t#h&n mashan pyrkinyt, ole ollut par-
hainta laatua. Tbistaiseksi ei voine viitté, ettd mitééin valmista argen-
tinalaiste kensallisuutta olisi olemassa, mutta se on epdileméttd muodos-
tumaisillaan. Vdhitellen syntyy uusi kansallishenki, uusia ihanteita,
uusia poliittisia kéisityksi#i esiintyy, ja jo se seikka, ettd - kuten
edellémainittujen, viime mealiskuussa toimitettujen vaalien tuloksista
ilmenee - oppositio nykyistd tilannetta vastéan kasvamistean kasvaa, on
lupgava tulevaisuuden enne. Maa on suuri ja tavattoman rikas, ja kun Ar-
gentinan kansa kerran on onnistunut luomsen itselleen kunnollisen ja
tySkykyisen hallinnon tulee se eplilem#tté saavuttamesan suuremmoisen

kukoistuksen.

Vastaanottakaa, Herra lMinisteri, erinomaisen kunnioitukseni

vakuutus.

Ministeri Wuq.-
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Buenos Airesissa,syyskuun 10.p:nd 1930
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DE FINLANDE

Hallitul:sen jdsenet ovat kaikki hyvintunnettuja, yleistd
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LEGATION DE FINLANDE

Buenos lires, syyskuun 18. p:né 1930,
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to Boschille osoittamani nootin,

Herra Hj. J. Procopé,

Suomen Tasavallan Ulkoasiainministeri
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mihin aikean saisin tilaisuuden tavata hinet. Ministeri pyysi
ninua k#ymii#n luonaan klos 515 i.pe

Meinittuun aiksan saevuin ulkoasiainministeridédn,
jossa ministeri melkein viipynmfittd otti minut vastean (mainitta-
koon sivumennen, etté entisen ulkoasiainministerin tri.Oyhenarten
aikana t8k#iléiset léhetystOplfillikdt ainoastaan suurin vaikeuksin

M - o8y 5 __ge . 2 sy .\ yrsey e s .
je keuvan odotettuaan plifisiviit ministerin puheille). Kiitettydini tri.

§ sanoista Ouomen hallitusta kohtaan,

jotke sistiltyivéit hénen minulle osoittamasnsa noottiin tek. S.p:ltH

(kts. kirjelmii#ini No. 340/71), huomautin tén#iin sasneeni hallitukselta-
ni vastaanoitea sihkbsanomen, jonka mukaan minut oilkeutettiin ryhty-
nfilin virdllisiin vlleihin JArgentiinan uuden, viliaikaisen hallituk-
sen kanssa, ja josse minua kehoitettiin ilmoittemaan ?ﬁnellc Juomen
hellituksen muodollisesti tunnustavan téméin hallitulcsen. Tri. Bosch
kiitti minua vilpitit8m#isti t#std hénen hallitukselleen niin suuri-
arvoisesta ilmoitukseste fleette communication préecieuse") seké pyy-
ninue seatlamesan hallitukselleni hénen kiitollisuutensa ilmaisut
ettl Ouomen hallitus, oikein k#isittéen iArgentinan nykyisen
tilenteen luonteen, oli niin nopeasti tuniustenut sen uuden hal i-

iy D S N i e RN o (9T ST (T B ST T "By iy AT
LliiSCN sitlen vastaansgnomatiomastl oseltvasan myotwavaliluviaen




LEGATION DE FINLANDE

nan julkisen el&mfin normalisoimiseen.

Vaihdettuarme nén# sek#i muitakin asiaan kuuluvia
kohteliaisuuslauseita, otin puheeksi kysymyksen‘mahdollisen suoma=
lais- argentinalaisen kauppasopimuksen solmimisesta huomauttaen
jonkun aikag emnen vallankumousta tehneeni téstd asiasta Argenti-

nen hallitukselle muodollisen ehdotuksen (viime aikojen poliittisten

tapahtumien sek#i Léhetystdn tavattoman lukuisten erilaatuisten

juoksevien asiain johdosta en vield ole ollut tilaisuudessa

tiedoittemaan Teille, Herra Ministeri, mutta toivon voivani

. 90 . ) 3 P o o N\ M. 3
lihettl asiaa koskevan seiklaperfiisen raportin). Tri. Bosch
tietliviinsi mninun jAttdneen kauppasopimusehdotuksen, jolka hinen

nielestéifin oli hyvin mielenkiintoinen (™une question trés intéres-

gy de o

\ $ 4 ) - ' - - 3
sante" ), mutta huomautti samalla hallituksense olevan ainoastaan

\" 1

viliaikaiste luonnetta ja ett® kaikki kuten muutkin kansainvéliset

sopinukset joka tapauksessa olisi jétettéivéd Eduskunnan hyviksytté-
viksi, Tusi eduskunta ei kuitenkaan voisi pitkli#in sikean kokoontua.
Feskustelume jetkuessa sovimme lopuksi siitd, ett8 myShermin olo-

Jjen normalisoitus mind saisin téss# asiassa uudestaan L##nty# ulko-

asiainministeridn puoleen ja velmistavasti neuvotella kauppasopi-
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muksen solminmisesta, jotta mahdollinen sopimus voitaisiin ensi sopi=-
vassa tilaisuudessa jatt88 eduskunnalle.
Poistuessani ulkoasiainministerin tyShuoneesta lau=-
sui ministeri vield kerran kiitollisuutensa Suomen hallituksen
watenisesta, " & laguelle nous tenons beausoup™.
Vaikkakin olen tietoinen siitd, ettei Suomen halli-

tulcsen sulitautuninen Argentinan uuteen hallitukseen sinénsd merkitse

niin paljon, oli kuitenkin ilmeistd tri. Boschin todellakin siihen
;- v ’

kiinnittineen suuwrta arvoa. Uusi hallitus astui virkaansa t.ke G.

Les e R ‘N

| 14 : 4 sy & . > e 22 H . A 4 at sre Py - o |
E):JL- JLv CaNal nennessa ovat seuraavav vi junnuscanees:
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Fyu#i Istuin, Italia, Oaksa, lluotsi, Norja, Tanska Ja Ouvo-
v 4 1 an sadanen et B o & oo Iataddd 3y 2 - 9 " T ——
Jritannian tunnustamista odotettiin eilen, mutta poistuessa-

-

gikaan vlkoasiainuinisteridstaSuvur-Eritannian suurlihetti-
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siihen, Valtiodepartementti ei toistaiseksi liene katso-
nut voivansa siihen suostua. Tilanne on epdilentitif jossain m##rin
Uhdugunll ol
arkaluontoinen, ae kun eivit ole tunnustaneet Bolivian ja Perun
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uusia hallitulsia. Toiselta puolen ei ole epdilemistékliéin siité,

raali Uriburun johtama hallitus téydellisesti ole ,

etteiks ke
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ki t8118 hetkelld mik&#n vastavallankumous
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hallitusmuodon n##réiyksi8 self siilcer sciliizen, ettd hénel
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TR 0 (e B LR TR TS TN 1 o)
vadlld valievaan lld},rs-

R+ 11t 1 -
, ysvaltoihin,

sSuntautunut pld

-7 g o R TR e POURE - oM Uy I RN R [TIER, /8
lelilsessa sunteessa on Lteld-Amerikan térke

aisin valtio, johon on sijoitettu erinomaisen suuria

Ylenl ot at R A o AN S 2 42 B an Had ac 20.4)- 3280 L8 LN .
1laisic pHH#omia, olisi tiete: térketii, ettd Thdysvallatkin

Li8Ka.a
-




;
LEGATION DE FINLANDE

mahdollisirman pian tekisivéit sen " beau geste'n", jota kaikki
t88118 meltittomasti odottavat,
N8istd syist# selvidl siis miksi Argentinan halli-

panee niin suwuren arvon Zuroopan pientenkin maiden tunnustuk-

Fia

O LI T .

selle. Toivon n#in# p#ivin¥ voivani Teille, Herra llinisteri, toi-
nittaa seilklaperfiisen selonteon Argentinan vallenkumouksesta sekd

1

mielenkiintoisesta
j8t8s néiin pian tunnustaa
hyvén veikutuksen.
) 2 P ing at 3
Herra Ministeri
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Buenos Aires, le 17.3eptembre 1930.

a eu l'obligeance de me faire
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etie occasion pour wous présenter, lNonsieur le

expressions de ma hsute considération.

~

Le linistre de Finlande,
Son Ixcellence
NMonsieur Lrnesto Bosch,

Ministre des Affaires Etrangdres du Gouvernement
Provisoire de la Républicue Argentine etc., etc., ete.
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ja ma&n suuteen on palamnute. Kaikkialla meassa vallilsee téydellinen

ravha, je eri maakunnat ovat innostukselle vastaanottaneet ne uudet hallin-

1l8hetetty.
kuitenkin erehdys otaksua, etil kaikki nyb on
saattavat lkyll# - kuten latinalaiset kansat yleen-
stua, niin keuan kuin innostus kest®f he kykeneviitkin

kysymys on siinéi: kaukanko kest#idi imnostus?
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No.382/75.
Buenos Airesissa, lokakuun 3. p:nk 1930.

SALAINEN .
7}
VALY T

Herra Ministeri,

Kuten aikaisemmin olen kunnioittevimmin Teille, Herra
Ministeri, {iedoittanut olen t&&11# jo pitemmfin aikaa toiminut suoma-
lais-argentinalaisen huppcoopimknn solmimisen valmistamiseksi.
Seavuttuani viime vuonna syyskuun puolivéilissf Buenos Airesiin otin
heti asian perisatteellisen puoclen keskusteltavaksi t&kEl&isessi ulko-
asisinministeriSssd, jota paitsi tiedustelin eri kaupallisten piirien -
edustajien Valtiovarainministerion ja Tullilaitoksen virkamiesten sekd
ték#l&isen diplomsattikunnan j&senten mielipidettd asiasta. Huomasinkin
heti vaikeuksien kauppasopimuksen aikaansasmisessa olevan paljon suurem-
pia kuig mits olen kuvitellut. Nimi vaikeudet johtuvat etupifissi seuraa-
vista syisté:
1. Argentinan hallituksen periaatteellinen kante kauppa-
sopimuskysymyksiin nihden;
Herra Hj. J. Proocopé,
Suomen Tasewallan Ulkoasiainministeri

YeRe YeRe YeRe
Helsinki.
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2. !'lkllliaton viranonisten puuttuva tybkyb ja erinomai-
se hitaat tycntoodit'

3. Eduskunnan jyrkkl vastahakoisuus kaikkien muiden asiain
kuin alituisten sisfipoliittisten riitakysymyksien kiisittelemiseen.

1. Argentinan hallituksen verisattesllinen kanta.

Kuten niiniklifn aikaisemmin kumnioittavimmin olen Teille,
Herra Ministeri, ilmoittanut on Argentina t&h#n mennessd solminut kauppa-
sopimuksia ainoastaan verrattain harvojen ulkovaltojen kanssa eiki vii-
meisten 25 vuoden kuluessa solminut ainoataksan kauppasopimusta. Tmé
johtuu Argentinan hallituksen periaatteellisesta suhtautumisesta E@m-
poliittisiin kysymyksiin, se kvn johdonmukaisesti ei ole tahtonut ryh-
tyf mink##inlaisiin toimenpiteisiin, joiden seurauksena saattaisi olla
nﬁ tullipoliittisen toimintavapauden pienink#ifn rajoittaminen. Tulli=-
maksut muodostavat nimitt#iin valtion t&rkeimm#it tulot, jonka takia halli-

tukset aina ovat pel&nneet kaikkia niit# toimenpiteit#, jotka mahdolli-
sesti voisivat johtaa siihen, etteiviit saisi tnllinkéuihin néhden toi-
nia mielensé mukesn. Totte on, ettd Argentinan entinen presidentti tri.
Irigoyen viime vuonna suostui Swur-Britannian tii1fisen suurlEhetti-

18&n tekemiln sopimusehdotukseen silkkitullien vihenemisestd, mutta
lienee kysynyksenalaista eikd hin t&118in ollut tietoinen siitd, ettei
eduskunts koskaan tulisi 438 sopimusta hyvEksymSin.

2. TRkElfisten viranomaisten pwuttuva bvSkvky,
on ollut toinen kauppa- kuten muidenkin kenssinvilisten - sopimusten
solmimista erinomeisesti vaikewttava seikka. Argentinan hallinnolle on
nimitt¥in - teikka ainakin on ollut - kuvaavea, ettd eri virastot toi-
mivet uskomettoman hitaasti. Hallitukselle ja muille viranomaisille
Jatettysd esityksif ja ehdotuksia ei ollenkesn kisitelld taikka kisi-
tolllln niin hitaasti, ettf kestlf kuukausia, jopa vuonhnaiakin ennen-
kuin vutmhia niihin saadasd. Argentinassa ei ole olemassa mitéin
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elint® kauppasopimusehdotuksien Hsittoluistl varten oﬁl ulkoasiainmi~
niatorian kaupallinen osasto 1im niin orpniaoitu oettd se voisi liulln
mifirin ituen!iaeati neuvotella ulkovaltojen edustajien kanssa. (Ilinitta-
koon sivumennen etten tihin mennessf ole omnistunut tutustumssn ministeridn
kaupallisen osaston ph#1likiddn. Olen kyllZ monta kertaa ulkoasiaimministe-
ridn péfisihteerille hnmut' haluavani tntuatm téhin virkamieheen, jol-
loin aina on minulle vastattu, ett# "kaupallisisha asioista neuvotellaan
ainoastaan Tasavallan Presidentin, ulkoasiainministerin ja ulkoasiainmi-
nisteridn pfisihteerin kanssa®). NEin ollen, ei ole oudoksuttavaa, ettd
kaikki kauppaneuvottelut ulkoasiainministeridn kanssa edistyviit wusko-
mattoman hiteasti. '

3. Eduskunnan vastahakeisuus.
kansainvBlisten sopimusten kiisittelemistd vastasn on monesti ollut omiean
mtm t&kE18iset l&hetyst3p&&llikdt epl&toivoon, Moneen vuoteen ei
Bduskunta ole kisitellyt yht&ki#n Argentinan eri hallituksien ulkovalto-
jen kanssa solmiamas sopimusta, edustajien aiks kun muka ei ole riittinyt
siihen., Niinp# kertoi hiljattain Sveitsin t#k#l&inen ministeri minulle
otteneensa selville, ettd t&11& hetkelld on Eduskunnassa ainakin 35
sopimuste, joiden kisittelemistd ei ole alettukaan.

Miettiessfni aitﬁ modus procedendia, jote minun pit&isi
noudattaa pikmisten ksuppasopimusneuvottelujen aiksanseamiseksi, tui‘ln
siis seursaviin johtoplltSksiin:

1. Minun pitiisi asiasta meuvotells suorasn Tasavallen
Presidentin kanssa enki tyytyl sopimusehdotuksen esittlmiseen Ulkoasiain-
ministerille;

2, Presidentille jltottlvl sopimusehdotus olisi laadittava
mahdollisimman lyhyeen muotoon, kouh muuten eivét Presidentti, eri mi-
nisteriSiden virkamiehet eivitk# Eduskunnan jésenetklifin viitdisi sitl
edes luB.. ' |

NEitE nEkSkohtia silmEllEpitSen laadin siis kauppasopimus-
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ehdotuksen niiden yleisten sumllisten ohjeiden mukaan, jotka Ulkoasiain-
ministeriSssf minulle annettiin viime vuonna ennen llhtalni Helsingistd,
sekd vastuvakai Argentinan Helsingin ministerille v. 198'7 j&tottyyn
sopimusehdotukseen sisfiltyneit# miirfyksifi. Sopimusehdotukseni liitn
§81 jennBksent t8h&n ¥irjelmin (Liite 1)

| Kuten Te, Herra Ministeri, t8sti ehdotuksesta huomsatte
on se todellakin laadittu erinomaisen lyhyeen muotoom, siihen kun sisfl-
tyy ainoastaan kaksi artiklaa. Siin” mEEr&t8#n aincastean molemminpuoli-
nen yleisen suosituimmmden myOni.iminen.

Mutte koska minun mySskin pit#isi, ssamieni ohjeiden
mukaan, koettaa ssavuttaa tullivapaus Suomesta peréisin oleville koi-
vufaneeritavaroille, josta mahdollisesta mySmnytyksestd minZ saisin
tékilBiselle hallitukselle tarjota tullivapauden Argentinan leseille,
laadin t&mfn oheella ehdotuksen noottien vaihdoksi, jonka kautta ml&-
réttdisiin nlistd mySnnytyksists (Liite 2). THhén noottien vaihtoon
sisfltyisivit tavanmukaiset mifrf@ykset Ruotsille, Venejiille ja Virolle
seki Argentinan nnpurinltioille mySnnettlvist® erikoisoikeuksista.
Noottien vaihdon t&rkein mMirSys olisi kuitenkin se, joka koskisi mah-
dollista tullivapeutta faneeritavaroille. Koska olen tietoinen siitd,
oettd timmBisen mE&r&yksen hyvlksyminen olisi vaikeasti saatavissa Edus-
kunnalta, olen tahtonut sijoittaa sen noottien vaihdom muotoon teht&viifin
sopimukseen. Lienee nimitt&#in mahdollista - vaikkakaan en siihen ole
voinut ssade minkBlnlaista lopullista vahvistusta - ettei tEmmBistd ,
muodoltaan vlisikeista sopimusta tarvitsisi alistes Biuskunnan hyvik-
lyttlv&hl. Joka tapauksessa tuntuu minusta todennfikBiselts, ettd ky-
symys faneeritavarain mahdollisesta tullivapaudesta tlllll horlttliai
piuupll huomiota jollei siité dldottlis:l itse -opinuksoau, vaan
noottien vaihdon kautta, Semasta lyylh olen mySskin rajoittanut noottien
vaihdon mE&rdyksien irtisanomisajan kolmeksi kuukaudeksi sillé vélin kuin
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itse sopimuksen vastaava aika olisi kuusi kuukautta, joka katsoen Argen-
tinan ja Suomen viliseen pitklfn matkaan liemee kohtumllista.

Wink olivat siis ne nikSkohdat, joita noudstin ssiasta
valmistavasti keskustellessani tSki1fisesst ulkoasiaimministeriBssf seké
muidenkin viranomsisten kenssa. Jo viime kesfkuun puolivilissé esitin
sopimusehdotukseni ulkoasisinministeridn silloiselle pilisihteerille tri.
Velenzuelalle (useista yrityksisténi hﬁoliutta en nimitt&in onnistunut
péfisemifin kosketukseen ulkoasiaimministerin kanssa, jota muuten en ollen-
kaen murehtinut, koska olihan yleisesti tunnettua, ettei tri. Oyhamarte
omistanut mink#fnlaista huomiote ulkovaltojen edustejien hEinelle tekemil-
le esityksille). Tutustuttusan sopimusehdotukseeni - taikka ainakin
viitettylfn siihen tutustuneemsa - ilmoitti tri. Valenzuela minulle otak-
suvansa hallituksensa voivan sen hyviksy#, jonka johdosta mink siis pyy-
sin hint&% j&rjest&mi&n minulle tilaisuuden seada esittéf sopimusehdotuk-
seni Tasavallan presidentille, Vaikkakin j&tin tri. Velenzuelalle tavan-
mukaisen, ulkoasiainministerille osoittameni kirjeellisen audienssipyyn-
ndn jo kesfkuun 5. p:nk, olin vasta elokuun 26. p:nk tilaisuudessa kiymiifin
presidentin luona. Minut oli kyllX kaksi kerta kutsuttu Presidentin virka-
huoneustoon, mutta joka kerta ilmoitettiin minulle Presidentin yhitlikkiX
"sairastuneen®, jonka takia kiiyntini valitettavasti oli lykiittévd. Veikka-
kin tiesin Suur Britannian auﬁrlihottillin niinikiin seaneen kaksi kertaa
tyhjin toimin palate Hallituspalatsiste tapsamatta presidenttili, huomau-
tin kuitenkin sekh ulkeasisinministerille ettl pilisihteerille oleven
kerrassaan emnenkuulumaton$a, ettei Tasavallan Presidentti ottanut vastaan
Argentinan kanssa ystévillisissl suhbeissa olevan vieraan valtion hiinen
luoksensa skkreditoitus edustajas, - sillk tuloksells, ettl mink siis
elokwm 26. p:nf piksin Presidentin puheille. |

Yanha tri. Irigoyen otti minut - kuten aina ~ erinomaisen
ystavlllisesti vastean, lausui ilonsa siité, ettd hin ssattoi espanjan
kiolom keskustella minun kanssani, tiedusteli yksityisif asioitani,
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puhui jokseenkin ylimalkaisesti tl.l.ll hetkell® kaikkialla maesilmassa
voimassa olevista protekticniotiuistl tullimtomistl lausui hai-
tyksenss olevan "ilmisten pitévin rakastaa oili vihata toinen toistaan",
tiedusteli hyviksyink® minfkin $&pin hénen poriutt“llisen kantansa j.
n.e. TEm& oli kyllX hiukan naprettavaa, mutta toiselta puolen oli mies
vastaansanomattomasti suwuri "charmeur®, ja h#n kuuntelikin tarkoin mit&
h!nelle esitin. Luettusan ehdotukseni kauppasopimukseksi sekf d.tl tiy-
dontlvakai noottien vaihdoksi huomautti Presidentti olevansa sit! lioltl
ettd thl luutavasti olisi hyviksytt@vissf. Varmuudella hén ei kuitanhan
nahltannt mitiln sanoa, asiaa kuin oli"tutkittava®™, mutta h&n lupesi
"viipymitt&" hankkia ulkoasiainministerin ja muiden viranomaisten mieli-
piteen ehdotuksestani sekf "mehdollisimman pian® minulle ilmoittaa lopul-
lisen pl&tSksensf., Tiedustellessani Presidentiltf pitlisikd minun asiassa
kifnty8 ulkossiainministerinkin puoleen, vastasi hin ettei se ellut tar-
peellista, hin kun tulisi itse minulle ilmoittamesan mit& hén ja hallituk-
sensa arvelivat ehdotpksestani.

Noustessani paikasta poistuakseni Presidentin tyShuoneesta
sanoi hin yht'Skki& hiljaa ja kohteliasti kuten h&nen tapansa oli:
*Perdom, Sefior, cuantos son?" ("Anteeksi, Sefior, montako heitd on?").
N&hdessilin, etten ollut hinen kysymystdin klisittfinyt, toisti hin sen:
"Cuantos habitantes tiene Filadelfia?™ ("Montako asukasta on Filadelfias-
sa?), Vastasin hiinen kysymykseensd, ja siihen pEfittyi siis viimeinen
keskusteluni Argentinan entisen presidentin tri. Irigoyenin kanssa.

Aikomukseni oli odottaa Presidentin vastausta, jonka sit-
ten olisi saattanut Teidin, Herra Ministeri, tietoomne pyytllen niit# oh-
jeita, joiden perusteella olisin voinut jatksa nouvottoluju.. Yksitoista
plivﬂ uﬂho-h kenrsali Uriburun johtamen vallankumouksen puhjetiua,
erosi kuitenkin presidentti Irigoyen korkeasta virastean. Entinen ulko-
asiainministeri pekeni Uruguayhin, entinen valtiovareimministeri pidé-
tettiin ja tri. Valenzuelan sijaan nimitettiin toinen mies ulkmaiaiﬁ-
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ministeridn phisihteeriksi, Tilanne on siis juwuria mySten mmttunut, ja .
ninumn t&ytyy niin ollen wudestasn alusta alkmen ryhtyl kauppesopimus-
mmtﬁlnjn valmistamiseen. .

Euten kirjelmEssfini No. 350/72 syyskuun 18. pYlt¥ kunni-
oittayimmin olen Teille, Herra Ministeri, ilmoittanut otin jo syysim
17. pini, kiydesslini wuden ulkoasiaimministerin tri. Boschin luona, pu-
heeksi kysymyksen mahdollisen kauppasopimuksen solmimisesta. Tri. Bosch
vastasi kuitenkin, kuten niinikifm olen tiedoittanut, ettei nykyhetki
ollutsopiva meuvotteluihin ryhtymiseen, mitta sovimme lopullisesti siitf
ettf saisin myShemmin, sis¥poliittisen tilanteen jonkun verran normali-
soitua, palata t&h&n asiaan.

Tulen siis myShemmin sopivassa tilaisuudessa kiintymii#in
t&ki18isen ulkoasiaimministerin puoleen keskustellakseni hinen kanssaan
sopimusehdotuksestanis Ajan voittemiseksi rohkenen kuitenkin jo nyt
¥unnioittavimmin pyyts Teitd, Herra Ministeri, minulle ilmoittamean

mitd Te ohdotuksestani arvelette seks lkhettimlin minulle tarpeelliset
ohjeet voidakseni mahdollisimmen nopeasti ssatiaa timin asian tyydytis-

vaén loppuwm,
Vasteanottakaa, Herra Ministeri, erinomesisen kumnioitukse-
ni vekuutukset.

Ministeri Unboc i)
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Argentinan kansalaiset, tuotteet ja laivat Suomessa, ja Suomen
kansalaiset, tuotteet ja laivat Argentinassa nauttivat suosituimmuutia
ilman mit&#in rajoituksia,erikoisesti mitk tulee tariffeihin, ja plliseviit
sen mukaisesti osallisiksi kaikista eduista, etuoikeuksista $ai vapeu-
tuksista, joita Argemtina tai Suomi mySntll minki tahansa kolmannen usan
kansalaisille, tuotteille tai laivoille. '

2 Artikla.

Korkeitten Sopimuspuolten tules ratifioida témi sopimus ja
ratifioimisasiakirjat on nihdottv Buenos Airesissa niin pian kuin
mahdollista.

Témé sopimus astuu voimean kymmenen pdiviin kuluttus retifioimis-

asiakirjojen vaihdosta ja pysyy voimassa vield kuusi kuukautta siitd
plivéisté lukien, jolloin jompikumpi Hallitus on sem irtisanonut.
Vekuudeksi ovat tdysivaltaiset edustajat allekirjoittaneet
t&nln sopimuksen ja varustaneet sen sineteilldlin.
Tehtiin lmhtena kappaleena Buenos Airesissa .... pinf ........
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Herra Ministeri,

Minulla on kumnia ilmoittaa Teid#n Ylh#isyydellenne
kisitténeeni vililldmme kiiytyjen keskustelujem kuluessa sovitumn
seuraavaa:

1. Sopimuksen mBArd#yksid, mikéli ne koskevat suosi~-
tuimmuutta, ei voida sovelluttas niihin etuihin eikli etueikeuksiin,
joita Argentina on mySntéinyt tai vastedes mydntdl naapurivaltioil-
leen, eiki mySskiilin niihin etuihin, jeite Suomi on mySntlnyt tai .
vastedes mySntl8 Virolle siiilyttllikseen perinnBiistapojen mukaiset
suhteensa t&hén mashan; Ruokille merenkulkuun nihden 58 asteen poh-
joispuolella pohjoista leveyttd, ja Vendjille kalastukseen ja hyl-
keenpyyntiin nkhden Pohjois-JElmerelll,

2. Sopimuksen voimassaoloaikana ei Suomen Hallitus
kanna mit#in tuontitallia Argentinasta per#iisin olevista leseistd,
eiki Argentinan Hallitus kanne mit&#in tuontitullia koiqueerista.

3. ¥olemmet Hallitukset voivat milloin tahansa sanca
tindin selityksen irti kolmenkuukauden irtissnomissjalla.

Ellei Argentinan Hallituksella olisi mitdlin tiimin
ehdotetun selityksen hyviksymistd vastasan, pyydlin Teidlin Ylhdisyyt-
ténne siitd minulle ilmeittamsan vastauksena tihiin noottiin,

Vastaanottakaa, Herra Ministeri, erinomeisen kumnioi-
tukseni vakuutus.




Irovecto de wn Convenio Comercial Arpentino-finlandés.

rtienlo 1.

sn civdadanos, los productos y los bugues argentinos en
v los civdadsnos, los productos y los busues finlande-
serdn edmitidos sin restricoidn alpuma al tra-
weidn s favorecide especialmente en materia de
uelouier favor,pri-

vilegio o inmmidad que en le ‘rgentine o en Uinlendia se acorda~-

ren loa ciudedsnos, productos o bugues de cualquiera otrs nacidr

% o
rticulo 2.

21 presente conveuio serd retificado por las Altas .artes
vontratantes y las retificacionea serdn canjeadss en Suenos Lires
en ol ads breve plazo posible.

iste vonvenio comeuzard a regir diez dleas despuda del canje
de-las yutificsciones y continuerd en vigusr hasie seis meses
deospuds del dia en gue fuers demuncisde por uno de los Uobiernos.

kn {6 de lo ocumal, los plenipotenciarios srriba mencionados

han firmado ¢l presente comvesio, y le han puesto su sello.

Hecho en Buenos Aires, en dos ejemplares, €l .cevsvvrcccenes
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2° uNientras gue este convenio esté en vigor el Go~-

biemo de Finlandia no pereibird ningdn derecho de entrade de las

partidas de afrecho y de afrechillo de procedencia argentina ni el
'3

Gobierno de la irpentina percibird derechos de entrada de la madera

tereiada fabricada de sbeddl.

o8 dos Gobiernos podrdn en cualquier momento de~

jor esta declaracidn sin efecto salvo un previo aviso de tres meses,

W

\
i{i eomo espero, el Oobierno de la Arpentina neo tuvie-

sneonveniente en prestar su conformidad a la declaracidn propue-

rueso a Vuestra Lxcelencia se sirve manifestarlo as{, en respue-
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